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KOMPLEKSISKAI TEIKIAMOS SVIETIMO PAGALBOS, SOCIALINES PARAMOS,
SVEIKATOS PRIEZIUROS PASLAUGU IKIMOKYKLINIO IR PRIESMOKYKLINIO
AMZIAUS VAIKAMS IR JU TEVAMS (GLOBEJAMS) TVARKOS APRASAS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Kompleksiskai teikiamos Svietimo pagalbos, socialinés paramos, sveikatos prieziliros
paslaugy ikimokyklinio ir prieSmokyklinio amziaus vaikams ir jy tévams (globéjams) tvarkos
aprasSas (toliau — Aprasas) reglamentuoja kompleksiSkai teikiamos Svietimo pagalbos, socialinés
paramos, sveikatos prieziiiros paslaugy ikimokyklinio ir prieSmokyklinio amziaus vaikams ir jy
tévams (globéjams) teikimo tikslg, principus, organizavimg ir finansavima.

2. Kompleksiskai teikiama pagalba — koordinuotas Svietimo pagalbos, socialinés paramos,
sveikatos priezilros paslaugy teikimas vaikams ir jy tévams (glob¢jams), gyvenantiems
savivaldybés teritorijoje.

3. Kompleksiskai teikiamos pagalbos tikslas — uztikrinti veiksmingg vaiky ugdymasi pagal
ikimokyklinio ir/ar prieSmokyklinio ugdymo programas ir padéti tévams (globéjams) stiprinti
tévystés ir socialinius jgidzius.

4. Aprage vartojamos savokos atitinka Lietuvos Respublikos $vietimo jstatyme (Zin., 1991,
Nr. 23-593; 2011, Nr. 38-1804), Lietuvos Respublikos socialiniy paslaugy jstatyme (Zin., 2006, Nr.
17-589), Lietuvos Respublikos pacienty teisiy ir Zalos sveikatai atlyginimo jstatyme (Zin., 1996, Nr.
102-2317; 2009, Nr. 145-6425) ir kituose teisés aktuose vartojamas sgvokas.

II. KOMPLEKSISKAI TEIKIAMOS PAGALBOS ORGANIZAVIMAS

5. Savivaldybés taryba, vadovaudamasi Vaiky nuo gimimo iki privalomo mokymo pradzios
gyvenimo ir ugdymo sglygy gerinimo modelio aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2009 m. lapkri¢io 11 d. nutarimu Nr. 1509 (Zin., 2009, Nr. 138-6073), ir Aprasu,
patvirtina Kompleksiskai teikiamos pagalbos savivaldybés teritorijoje gyvenantiems vaikams ir jy
tevams (globéjams) tvarka (toliau — Tvarka), kurioje nustatomi konkrettis kompleksiskai teikiamos
pagalbos teikéjai, nustatymo ir skyrimo procediros, organizavimas ir finansavimas.

6. KompleksiSkai teikiamos pagalbos teikimg savivaldybés teritorijoje gyvenantiems
vaikams ir jy tévams (globéjams) koordinuoja ir apie jos teikimg savivaldybé¢je vietos bendruomeng
informuoja savivaldybés administracijos direktoriaus paskirtas tarpinstitucinio bendradarbiavimo
koordinatorius arba kitas asmuo, jgaliotas atlikti tarpinstitucinio bendradarbiavimo koordinatoriaus
funkcijas, vadovaudamasis Tvarka ir kitais teisés aktais, reglamentuojanciais Svietimo pagalba,
socialing paramg ir sveikatos prieziiirg.

7. Tévai (globéjai), pageidaujantys gauti kompleksiSkai teikiama pagalbg sau ir savo
vaikams, teikia praSymg savivaldybés administracijai. Prie praSymo pridedama vaiko gimimo
liudijimo kopija, prireikus sveikatos paZzyma, ir, jei yra nustatyti specialieji vaiko ugdymosi
poreikiai, — pedagoginés psichologinés tarnybos ar Svietimo pagalbos tarnybos iSvada apie vaiko
specialiuosius ugdymosi poreikius ir rekomendacija dél tolesnio vaiko ugdymosi ir Svietimo
pagalbos jam teikimo ir/ar kiti dokumentai, jrodantys socialinés paramos poreikj.
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8. Savivaldybés administracija, gavusi vaiko tévy (globéjy) praSyma dél kompleksiskai
teikiamos pagalbos skyrimo, kreipiasi | savivaldybés/seniiinijos socialinj darbuotojg dél socialiniy
paslaugy poreikio nustatymo (jeigu toks poreikis nebuvo nustatytas) ir | pedagoging psichologine
tarnybg ar Svietimo pagalbos tarnyba dé¢l specialiyjy ugdymosi poreikiy nustatymo (jeigu jie dar
nebuvo nustatyti) ir per trisdeSimt dieny nuo praSymo gavimo dienos, surinkusi reikiamus
dokumentus, kartu su praSymu juos teikia savivaldybés vaiko gerovés komisijai.

9. Savivaldybés vaiko gerovés komisijai nustaCius vaikui privalomg ikimokyklinj ar
prieSmokyklinj ugdyma, tuo paciu sprendimu nustatoma ir kompleksiskai teikiamos pagalbos
skyrimo ir teikimo tvarka.

10. Savivaldybés/senitinijos socialinis darbuotojas (toliau — socialinis darbuotojas), gaves
informacija i§ institucijy, jstaigy, organizacijy ar asmeny apie jam priskirtoje
savivaldybés/senitinijos teritorijoje gyvenancio vaiko galimai pazeistas teises, arba tuo atveju, jei
vaikui arba vienam i§ vaiko tévy (globéjy) nustatytas nejgalumas, aplanko vaiko tévus (glob¢jus) ir,
jvertings esamg situacijg ir socialiniy paslaugy Seimai poreikj, per 3 darbo dienas rastu informuoja
tarpinstitucinio bendradarbiavimo koordinatoriy ir Vaiko teisiy apsaugos skyriy.

11.  Tarpinstitucinio  bendradarbiavimo  koordinatorius, gaves informacijg  iS$
savivaldybés/senitinijos socialinio darbuotojo arba Vaiko teisiy apsaugos skyriaus (tarnybos), rastu
kreipiasi ] savivaldybés pedagogine psichologine tarnyba ar Svietimo pagalbos tarnybg deél vaiko
pedagoginio psichologinio jvertinimo ir/ar specialiojo ugdymosi ir reikiamos Svietimo pagalbos
skyrimo, surenka kitus kompleksiSkai teikiamos pagalbos vaikui ir jo tévams (globéjams) poreikij
patvirtinan¢ius dokumentus ir teikia juos Savivaldybés vaiko gerovés komisijai.

12. Informacija apie kompleksiskai teikiamos pagalbos poreikj tarpinstitucinio
bendradarbiavimo koordinatoriui turi teis¢ pateikti ir Vaiko teisiy apsaugos skyrius (tarnyba)
tiesiogiai, t. y. be savivaldybés/senitinijos socialinio darbuotojo pranesimo.

13. Savivaldybés vaiko gerovés komisija iSnagrinéja gautus praSymus, kompleksiskai
teikiamos pagalbos poreikj jrodancius dokumentus ir pagal Tvarkoje nustatyta forma teikia
savivaldybés vykdomajai institucijai iSvadg dél Kompleksiskai teikiamos pagalbos skyrimo.

14. Kompleksiskai teikiamg pagalbg organizuoja tarpinstitucinio bendradarbiavimo
koordinatorius, o ja teikia tarpinstituciné komanda — jvairiy valstybés ir savivaldybés institucijy ir
Jstaigy specialisty grupé, sutelkta ir veikianti savivaldybe¢je pagal Vaiky nuo gimimo iki privalomo
mokymo pradzios gyvenimo ir ugdymo salygy gerinimo modelio aprasa.

15. Tarpinstituciné komanda, vadovaudamasi tarpinstitucinés komandos veiklos reglamente
nustatyta tvarka, reguliariai analizuoja kompleksiskai teikiamos pagalbos veiksmingumg ir apie tai
teikia informacija tarpinstitucinio bendradarbiavimo koordinatoriui ir savivaldybés vaiko gerovés
komisijai. Si informacija panaudojama kompleksiskai teikiamai pagalbai tobulinti ir plétoti.

16. Kompleksiskai teikiama pagalba teikiama laikantis $iy principy:

16.1. bendradarbiavimo — vaikui ir jo tévams (globéjams) kompleksiSkai teikiama pagalba
grindziama visy Siame procese dalyvaujanciy juridiniy ir fiziniy asmeny, bendradarbiavimu,
tarpusavio sutarimu ir pagalba;

16.2. individualizavimo — priimant su vaikais ir jy tévais (glob¢jais) susijusius sprendimus,
atsizvelgiama j vaiky branda, jy psichikos ir fizines savybes, Seimy poreikius;

16.3. vaiko interesy ir geroves pirmumo — imantis bet kokiy veiksmy, svarbiausia — vaiky
interesai. Vaikams, jy tévams (globéjams) kompleksiskai teikiama pagalba turi buti tik tokia, kokios
reikia jy gerovei, ir tam tikslui turi biiti imamasi visy reikiamy priemoniy;

16.4. lygybés ir nediskriminavimo — visiems vaikams garantuojamos Jungtiniy Tauty Vaiko
teisiy konvencijoje, ratifikuotoje Lietuvos Respublikos 1995 m. liepos 3 d. jstatymu Nr. 1-983 ,,Dél
Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy konvencijos ratifikavimo® (Zin., 1995, Nr. 60-1501), Jungtiniy Tauty
Neijgaliyjy teisiy konvencijoje, ratifikuotoje Lietuvos Respublikos 2010 m. geguzés 27 d. jstatymu
Nr. XI-854 ,.D¢l Jungtiniy Tauty Nejgaliyjy teisiy konvencijos ir jos fakultatyvaus protokolo
ratifikavimo® (Zin., 2010, Nr. 67-3350), Lietuvos Respublikos vaiko teisiy apsaugos pagrindy
istatyme (Zin., 1996, Nr. 33-807) jtvirtintos teisés;
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16.5. konfidencialumo, skaidrumo, neSaliSkumo priimant sprendimus ir organizuojant
kompleksiskai teikiama pagalba;

16.6. kompleksiSkai teikiamos pagalbos prieinamumo — ji teikiama vaikui ir jo tévams
(glob¢jams) kuo arciau jy gyvenamosios vietos.

17. Kompleksiskai teikiamos pagalbos teikéjai savo veikloje vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Svietimo jstatymu, Lietuvos Respublikos socialiniy paslaugy jstatymu, Lietuvos
Respublikos visuomenés sveikatos prieziiros jstatymu (Zin., 2002, Nr. 56-2225), Lietuvos
Respublikos vaiko teisiy apsaugos pagrindy jstatymu, Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy konvencija,
Jungtiniy Tauty Nejgaliyjy teisiy konvencija, Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimais,
Lietuvos Respublikos Svietimo ir mokslo ministerijos teisés aktais, kitais teisés aktais ir ApraSu.

I1I. KOMPLEKSISKAI TEIKIAMOS PAGALBOS FINANSAVIMAS

18. Kompleksiskai teikiama pagalba gali biiti finansuojama i§ valstybés, savivaldybiy
biudzety, vaiko tévy (globéjy), réméjy ir kity 1€sy.
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